
IMPORTANT / WAŻNE
PLEASE READ BEFORE YOU CONTINUE FURTHER  /  PRZECZYTAJ PRZED KONTYNUOWANIEM

• THE PRODUCT YOU HAVE PURCHASED WILL GIVE YOU MANY YEARS OF SERVICE
IF YOU FOLLOW THE GUIDELINES FOR ITS SAFE ASSEMBLY AND PERIODIC MAINTENANCE
AND CLEANING.

• DO NOT USE ANY TOOLS OTHER THAN THOSE SHOWN.

• ANY SPANNERS OR ALLEN KEYS REQUIRED ARE INCLUDED WITH THE FITTINGS KIT.

• DO NOT FOR ANY REASON USE A POWER TOOL TO ASSEMBLE THIS PRODUCT.ITS USE
WILL INVALIDATE ANY CLAIM YOU MAY HAVE AND COULD MAKE THIS PRODUCT UNSAFE.

• POWER TOOLS CAN OVERTIGHTEN AND DAMAGE COMPONENTS OR MAKE THE PRODUCT UNSAFE. ANY DAMAGES DUE TO THE
USE OF POWER TOOLS ARE AT THE CUSTOMERS OWN RISK AND WILL NOT BE ACCEPTED BACK BY THE SUPPLIER.WE
RECOMMEND YOU USE THE TOOL PROVIDED IN YOUR ASSEMBLY KIT.

• DEPENDING ON THE AMOUNT OF USE THIS PRODUCT RECEIVES IT MAY BE NECESSARY
TO TIGHTEN UP THE FIXINGS FROM TIME TO TIME.THIS IS COMPLETELY NORMAL FOR
ANY FLAT PACK FURNITURE.DO NOT OVERTIGHTEN FIXINGS.

• FOR CLEANING,YOU MAY USE A DAMP CLOTH(NOT WET)DO NOT USE POLISH,DETERGENT OR CHEMICAL CLEANERS.

• ZAKUPIONY PRODUKT BĘDZIE SŁUŻYŁ PRZEZ WIELE LAT, JEŚLI BĘDZIESZ POSTĘPOWAĆ ZGODNIE Z WYTYCZNYMI
DOTYCZĄCYMI BEZPIECZNEGO MONTAŻU ORAZ OKRESOWEJ KONSERWACJI I CZYSZCZENIA.

• NIE UŻYWAJ ŻADNYCH NARZĘDZI INNYCH NIŻ POKAZANE W INSTRUKCJI.

• WSZELKIE WYMAGANE KLUCZE (NP. PŁASKIE LUB IMBUSOWE) SĄ DOŁĄCZONE DO ZESTAWU MONTAŻOWEGO.

• NIE UŻYWAJ ELEKTRONARZĘDZI DO MONTAŻU PRODUKTU. ICH UŻYCIE UNIEWAŻNI EWENTUALNE ROSZCZENIA I MOŻE
SPRAWIĆ, ŻE PRODUKT STANIE SIĘ NIEBEZPIECZNY.

• ELEKTRONARZĘDZIA MOGĄ NADMIERNIE DOKRĘCIĆ ELEMENTY I USZKODZIĆ CZĘŚCI LUB UCZYNIĆ PRODUKT
NIEBEZPIECZNYM. WSZELKIE USZKODZENIA SPOWODOWANE UŻYCIEM ELEKTRONARZĘDZI SĄ WYŁĄCZNIE NA RYZYKO
UŻYTKOWNIKA I NIE BĘDĄ UZNAWANE PRZEZ DOSTAWCĘ. ZALECA SIĘ KORZYSTANIE WYŁĄCZNIE Z NARZĘDZI DOŁĄCZONYCH
DO ZESTAWU.

• W ZALEŻNOŚCI OD INTENSYWNOŚCI UŻYTKOWANIA PRODUKTU MOŻE BYĆ KONIECZNE OKRESOWE DOKRĘCANIE ELEMENTÓW
MOCUJĄCYCH. JEST TO CAŁKOWICIE NORMALNE DLA MEBLI W PACZKACH. NIE DOKRĘCAJ ŚRUB NADMIERNIE.

• DO CZYSZCZENIA MOŻNA UŻYWAĆ WILGOTNEJ (NIE MOKREJ) ŚCIERECZKI. NIE UŻYWAJ PAST, DETERGENTÓW ANI ŚRODKÓW
CHEMICZNYCH.

Instrukcja montażu / manual assembly



IMPORTANT
READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE ASSEMBLING OR USING YOUR ITEM.
PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR LATER REFERENCE.

HEALTH & SAFETY

• DO NOT USE THIS ITEM IF ANY PARTS ARE MISSING, DAMAGED OR WORN.
• DO NOT USE THIS ITEM UNLESS ALL FIXINGS ARE SECURED.
• KEEP SMALL PARTS AWAY FROM CHILDREN.
• ALWAYS USE ON A LEVEL, EVEN SURFACE.
• IT IS RECOMMENDED THAT TWO PEOPLE HANDLE AND ASSEMBLE THE ITEM.

CARE & MAINTENANCE

• ASSEMBLE IN THE ROOM WHERE THE ITEM WILL BE USED.
• TO AVOID DAMAGE, ASSEMBLE THE ITEM ON A SOFT, CLEAN SURFACE.
• PERIODICALLY CHECK ALL SCREWS AND FIXINGS TO ENSURE THEY ARE SECURE.
• DO NOT PUSH OR DRAG THE ITEM AS THIS MAY DAMAGE THE BASE.
• ALWAYS LIFT THE ITEM WITH TWO PEOPLE TO REPOSITION.
• KEEP SHARP OBJECTS AWAY FROM THE ITEM.
• AFTER UNPACKING, YOU MAY NOTICE AN ODOUR DUE TO PRODUCTION PROCESSES – THIS WILL DISAPPEAR AFTER A FEW

DAYS.
• DO NOT PLACE THE ITEM NEXT TO A RADIATOR OR IN DIRECT SUNLIGHT – IT IS SUSCEPTIBLE TO TEMPERATURE CHANGES.
• IT IS RECOMMENDED TO USE THE ITEM IN A ROOM WITH A STABLE TEMPERATURE, WITHOUT SUDDEN FLUCTUATIONS.
• DO NOT PLACE HOT OR WET OBJECTS DIRECTLY ON THE SURFACE TO AVOID MARKING OR DAMAGE.
• FOR CLEANING, USE A SOFT, SLIGHTLY DAMP CLOTH – DO NOT USE SOAP, DETERGENTS, AEROSOL SPRAYS OR POLISH.
• DO NOT PLACE THE ITEM ON WET OR DAMP FLOORING TO AVOID STAINING.

WAŻNE
PRZECZYTAJ UWAŻNIE TE INSTRUKCJE PRZED MONTAŻEM LUB UŻYCIEM PRODUKTU.
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE DO PÓŹNIEJSZEGO WGLĄDU.

ZDROWIE I BEZPIECZEŃSTWO

• NIE UŻYWAJ TEGO PRODUKTU, JEŚLI JAKIEKOLWIEK CZĘŚCI SĄ BRAKUJĄCE, USZKODZONE LUB ZUŻYTE.
• NIE UŻYWAJ PRODUKTU, DOPÓKI WSZYSTKIE ELEMENTY MOCUJĄCE NIE ZOSTANĄ PRAWIDŁOWO ZABEZPIECZONE.
• PRZECHOWUJ MAŁE ELEMENTY Z DALA OD DZIECI.
• ZAWSZE UŻYWAJ NA RÓWNEJ, STABILNEJ POWIERZCHNI.
• ZALECA SIĘ, ABY MONTAŻ WYKONYWAŁY DWIE OSOBY.

PIELĘGNACJA I KONSERWACJA

• MONTAŻ WYKONUJ W POMIESZCZENIU, W KTÓRYM PRODUKT BĘDZIE UŻYWANY.
• ABY UNIKNĄĆ USZKODZEŃ, MONTUJ PRODUKT NA MIĘKKIEJ, CZYSTEJ POWIERZCHNI.
• REGULARNIE SPRAWDZAJ I DOKRĘCAJ WSZYSTKIE ŚRUBY ORAZ ELEMENTY MOCUJĄCE.
• NIE PRZESUWAJ PRODUKTU PO PODŁODZE – MOŻE TO USZKODZIĆ PODSTAWĘ.
• PODCZAS PRZEMIESZCZANIA PRODUKTU ZAWSZE PODNOŚ GO, UŻYWAJĄC DWÓCH OSÓB.
• CHROŃ PRODUKT PRZED OSTRYMI PRZEDMIOTAMI.
• PO ROZPAKOWANIU MOŻE BYĆ WIDOCZNY ZAPACH WYNIKAJĄCY Z PROCESU PRODUKCYJNEGO – ZNIKNIE ON PO KILKU

DNIACH.
• NIE USTAWIAJ PRODUKTU W POBLIŻU GRZEJNIKA ANI NA BEZPOŚREDNIM NASŁONECZNIENIU – JEST WRAŻLIWY NA ZMIANY

TEMPERATURY.
• ZALECA SIĘ UŻYWANIE PRODUKTU W TEMPERATURZE POKOJOWEJ BEZ NAGŁYCH WAHNIEŃ.
• NIE KŁADŹ GORĄCYCH ANI MOKRYCH PRZEDMIOTÓW BEZPOŚREDNIO NA POWIERZCHNI PRODUKTU, ABY UNIKNĄĆ PLAM I

USZKODZEŃ.
• DO CZYSZCZENIA UŻYWAJ MIĘKKIEJ, LEKKO WILGOTNEJ ŚCIERECZKI – NIE UŻYWAJ MYDŁA, DETERGENTÓW, ŚRODKÓW W

AEROZOLU ANI PAST DO POLEROWANIA.
• NIE STAWIAJ PRODUKTU NA MOKREJ ANI WILGOTNEJ PODŁODZE, ABY UNIKNĄĆ PRZEBARWIEŃ.



PLEASE CHECK THAT YOU HAVE ALL THE PARTS LISTED BEFORE YOU START ASSEMBLING. IF YOU DO FIND THAT SOMETHING 
IS MISSING,DO NOT CONTINUE ASSEMBLY. PLEASE CONTACT YOUR SUPPLIER IMMEDIATELY.

PROSZĘ SPRAWDZIĆ, CZY POSIADASZ WSZYSTKIE CZĘŚCI WYMIENIONE NA LIŚCIE PRZED ROZPOCZĘCIEM MONTAŻU. JEŚLI 
STWIERDZISZ, ŻE CZEGOKOLWIEK BRAKUJE, NIE KONTYNUUJ MONTAŻU.

NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIĘ ZE SWOIM DOSTAWCĄ.

PARTS LIST / LISTA CZĘŚCI

(1) (2) (3)

(5) (6) (7) (8) (9)

(10) (12)(11) (13) (14)

    HEADBOARD / WEZGŁOWIE

         ZAGŁÓWEK NÓG /FOOTBOARD 

      SIDERAIL / BOCZNA LISTWA A

        SIDERAIL / BOCZNA LISTWA B

CENTRE CROSS RAIL
ŚRODKOWA LISTWA POPRZECZNA

    SUPPORT RAIL / LISTWA WSPORCZA

    SLAT / LISTWA (STELAŻ)

CENTRE RAIL / ŚRODKOWA LISTWA 

CENTRE SUPPORT LEG / 
ŚRODKOWA NOGA WSPORCZA

1PC1

2 1PC

3

4

5 1PC

6

14PCS7

8

2PCS

2PCS

2PCS

2PCS

9 1PC

10

11

12

13

14 4PCS

1PC

2PCS

2PCS

2PCS

THE USE OF POWER TOOLS TO ASSEMBLE THIS PRODUCT WILL INVALIDATE ANY CLAIM AND MAY DAMAGE 
THIS PRODUCT MAKING IT UNSAFE
UŻYCIE ELEKTRONARZĘDZI DO MONTAŻU TEGO PRODUKTU UNIEWAŻNI WSZELKIE ROSZCZENIA ORAZ 
MOŻE USZKODZIĆ PRODUKT, CZYNIĄC GO NIEBEZPIECZNYM.

LONG SUPPORT LEG
DŁUGA NOGA WSPORCZA

SHORT SUPPORT LEG
KRÓTKA NOGA WSPORCZA

METAL PLATE / PŁYTA METALOWA 1

METAL PLATE / PŁYTA METALOWA 2

FINIAL / ELEMENT OZDOBNY

(4)



HARDWARE LIST  /  LISTA ELEMENTÓW MONTAŻOWYCH 

A

B

C

D

E

F

G

H

M6X20MM BOLT / ŚRUBKA  8 PCS

M8X20MM BOLT / ŚRUBKA

M6X35MM BOLT / ŚRUBKA

8PCS

10PCS

8PCS

M6X40MM BOLT / ŚRUBKA 7PCS

M6 NUT / NAKRĘTKA 8PCS

4MM ALLEN KEY / KLUCZ IMBUSOWY 1PC

L 5MM ALLEN KEYKLUCZ IMBUSOWY / 1PC

SPANNER / KLUCZ PŁASKI 1PC

I M 6 SPA    CE R  / TULEJKA 13PCS

2PLASTIC PLUG / KOREK PLASTIKOWY

J

K

ROUND RUBBER PAD 1
OKRĄGŁA PODKŁADKA GUMOWA

ROUND RUBBER PAD 2
OKRĄGŁA PODKŁADKA GUMOWA

4PCS

5PCS

PLEASE CHECK THAT YOU HAVE ALL THE PARTS LISTED BEFORE YOU START ASSEMBLING. IF YOU DO FIND THAT SOMETHING 
IS MISSING,DO NOT CONTINUE ASSEMBLY. PLEASE CONTACT YOUR SUPPLIER IMMEDIATELY.

PROSZĘ SPRAWDZIĆ, CZY POSIADASZ WSZYSTKIE CZĘŚCI WYMIENIONE NA LIŚCIE PRZED ROZPOCZĘCIEM MONTAŻU. JEŚLI 
STWIERDZISZ, ŻE CZEGOKOLWIEK BRAKUJE, NIE KONTYNUUJ MONTAŻU.

NATYCHMIAST SKONTAKTUJ SIĘ ZE SWOIM DOSTAWCĄ.

THE USE OF POWER TOOLS TO ASSEMBLE THIS PRODUCT WILL INVALIDATE ANY CLAIM AND MAY DAMAGE 
THIS PRODUCT MAKING IT UNSAFE
UŻYCIE ELEKTRONARZĘDZI DO MONTAŻU TEGO PRODUKTU UNIEWAŻNI WSZELKIE ROSZCZENIA ORAZ 
MOŻE USZKODZIĆ PRODUKT, CZYNIĄC GO NIEBEZPIECZNYM.



STEP / KROK 1
A
B

4 PCS

8PCS

G 1PC

L 1PC

1

4
4

4

3

3

3

2B

B

A

DETAIL 1

DETAIL 2

STEP / KROK 2

E

DETAIL 2DETAIL 1

DETAIL 3

C

5
6

4

6

6

55I

K

5

A

2k PCS

A
C
E
G

4 PCS

2PCS

4PCS

1 PC

I 2PCS

10

10
10

J

J

J

J

J 4PCS

THE USE OF POWER TOOLS TO ASSEMBLE THIS PRODUCT WILL INVALIDATE ANY CLAIM AND MAY DAMAGE 
THIS PRODUCT MAKING IT UNSAFE
UŻYCIE ELEKTRONARZĘDZI DO MONTAŻU TEGO PRODUKTU UNIEWAŻNI WSZELKIE ROSZCZENIA ORAZ 
MOŻE USZKODZIĆ PRODUKT, CZYNIĄC GO NIEBEZPIECZNYM.

YOU WILL NEED:
BĘDZIESZ POTRZEBOWAĆ:

YOU WILL NEED:
BĘDZIESZ POTRZEBOWAĆ:



k PCS1

STEP / KROK 3 C 2PCS

E
F
G

3PCS

1PC

DETAIL 1
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13

139
K

E

5

F

13
C

F

12

4PCS

I 5PCS

I

9

I

2k PCS

I 6PCS

I

I

I

C
F
G
H

6PCS

4 PCS

1 PC

1 PC

DETAIL 1

C

11

DETAIL 3

A
A

F F

13 5

DETAIL 2

C

F
8

8

13

13
11 8

9

STEP / KROK 4

6

8

8

6

K

12

THE USE OF POWER TOOLS TO ASSEMBLE THIS PRODUCT WILL INVALIDATE ANY CLAIM AND MAY DAMAGE 
THIS PRODUCT MAKING IT UNSAFE
UŻYCIE ELEKTRONARZĘDZI DO MONTAŻU TEGO PRODUKTU UNIEWAŻNI WSZELKIE ROSZCZENIA ORAZ 
MOŻE USZKODZIĆ PRODUKT, CZYNIĄC GO NIEBEZPIECZNYM.

YOU WILL NEED:
BĘDZIESZ POTRZEBOWAĆ:

YOU WILL NEED:
BĘDZIESZ POTRZEBOWAĆ:



YOU WILL NEED:
BĘDZIESZ POTRZEBOWAĆ:

D 28PCS
DETAIL 1
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7
DETAIL2

D
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3
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STEP / KROK 5

STEP / KROK 6

14
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14

14

THE USE OF POWER TOOLS TO ASSEMBLE THIS PRODUCT WILL INVALIDATE ANY CLAIM AND MAY DAMAGE 
THIS PRODUCT MAKING IT UNSAFE
UŻYCIE ELEKTRONARZĘDZI DO MONTAŻU TEGO PRODUKTU UNIEWAŻNI WSZELKIE ROSZCZENIA ORAZ 
MOŻE USZKODZIĆ PRODUKT, CZYNIĄC GO NIEBEZPIECZNYM.



1. Stabilność mebla:
• Zawsze upewnij się, że mebel stoi na stabilnym, równym podłożu.
• Unikaj przeciążania mebla, co może doprowadzić do jego przewrócenia.

2. Ostrzeżenie dla dzieci:
• Produkt nie jest zabawką. Trzymaj dzieci z dala od mebla podczas montażu.
• W przypadku wysokich mebli (np. regałów, szaf ) zaleca się użycie systemu mocowania do

ściany, aby zapobiec przewróceniu się mebla.

3. Bezpieczeństwo użytkowania:
• Nie wchodź na mebel ani nie stawaj na nim (jeśli nie jest do tego przeznaczony).
• Unikaj używania mebla do celów innych niż przeznaczone.
• Regularnie sprawdzaj stabilność i stan techniczny produktu. W przypadku uszkodzeń 

zaprzestań użytkowania.

4. Montaż i konserwacja:
• Produkt należy montować zgodnie z załączoną instrukcją obsługi.
• Wszystkie elementy montażowe muszą być prawidłowo dokręcone. Po zakończeniu

montażu sprawdź stabilność mebla.
• Do czyszczenia używaj łagodnych środków czyszczących. Unikaj substancji chemicznych

mogących uszkodzić powierzchnię.

5. Przechowywanie i transport:
• Unikaj długotrwałego narażania mebla na wilgoć, wysokie temperatury lub bezpośrednie

działanie promieni słonecznych, które mogą uszkodzić powierzchnię.
• W przypadku transportu zabezpiecz produkt przed uszkodzeniami mechanicznymi.

6. Zgodność z normami:
• Produkt został przetestowany zgodnie z wymaganiami dotyczącymi bezpieczeństwa i

jakości określonymi w obowiązujących przepisach.

1. Furniture stability:
• Always make sure that the furniture is standing on a stable, even surface.
• Avoid overloading the furniture, which may cause it to tip over.

2. Children's warning:
• The product is not a toy. Keep children away from the furniture during assembly.
• For tall furniture (e.g. shelves, wardrobes), it is recommended to use a wall attachment

system to prevent the furniture from tipping over.

3. Safety of use:
• Do not climb or stand on the furniture.
• Avoid using the furniture for purposes other than its intended purpose.
• Regularly check the stability and technical condition of the product. In the event of

damage, discontinue use.

4. Assembly and maintenance:
• The product must be assembled in accordance with the enclosed instruction manual.
• All assembly elements must be properly tightened. Check the stability of the furniture after

assembly.
• Use mild cleaning agents for cleaning. Avoid chemicals that may damage the surface.

5. Storage and transport:
• Avoid prolonged exposure to moisture, high temperatures or direct sunlight, which can

damage the surface.
• In the event of transport, protect the product from mechanical damage.

6. Compliance with standards:
• The product has been tested in accordance with the safety and quality requirements

speci�ed in applicable regulations.

PRODUCENT: 
MULTISTORE  ECOTOYS Kryst ian Ś lebioda 
Sady,  Logistyczna  31,  62-080Tarnowo  Podgórne 

sklep@mult istore.pl
b2b-mult istore.eu

MADE IN CHINA



1. Stabilność mebla:
• Zawsze upewnij się, że mebel stoi na stabilnym, równym podłożu.
• Unikaj przeciążania mebla, co może doprowadzić do jego przewrócenia.

2. Ostrzeżenie dla dzieci:
• Produkt nie jest zabawką. Trzymaj dzieci z dala od mebla podczas montażu.
• W przypadku wysokich mebli (np. regałów, szaf ) zaleca się użycie systemu mocowania do

ściany, aby zapobiec przewróceniu się mebla.

3. Bezpieczeństwo użytkowania:
• Nie wchodź na mebel ani nie stawaj na nim.
• Unikaj używania mebla do celów innych niż przeznaczone.
• Regularnie sprawdzaj stabilność i stan techniczny produktu. W przypadku uszkodzeń

zaprzestań użytkowania.

4. Montaż i konserwacja:
• Produkt należy montować zgodnie z załączoną instrukcją obsługi.
• Wszystkie elementy montażowe muszą być prawidłowo dokręcone. Po zakończeniu

montażu sprawdź stabilność mebla.
• Do czyszczenia używaj łagodnych środków czyszczących. Unikaj substancji chemicznych

mogących uszkodzić powierzchnię.

5. Przechowywanie i transport:
• Unikaj długotrwałego narażania mebla na wilgoć, wysokie temperatury lub bezpośrednie

działanie promieni słonecznych, które mogą uszkodzić powierzchnię.
• W przypadku transportu zabezpiecz produkt przed uszkodzeniami mechanicznymi.

6. Zgodność z normami:
• Produkt został przetestowany zgodnie z wymaganiami dotyczącymi bezpieczeństwa i

jakości określonymi w obowiązujących przepisach.

1. Furniture stability:
• Always make sure that the furniture is standing on a stable, even surface.
• Avoid overloading the furniture, which may cause it to tip over.

2. Children's warning:
• The product is not a toy. Keep children away from the furniture during assembly.
• For tall furniture (e.g. shelves, wardrobes), it is recommended to use a wall attachment

system to prevent the furniture from tipping over.

3. Safety of use:
• Do not climb or stand on the furniture (if not intended for this purpose).
• Avoid using the furniture for purposes other than its intended purpose.
• Regularly check the stability and technical condition of the product. In the event of 

damage, discontinue use.

4. Assembly and maintenance:
• The product must be assembled in accordance with the enclosed instruction manual.
• All assembly elements must be properly tightened. Check the stability of the furniture after

assembly.
• Use mild cleaning agents for cleaning. Avoid chemicals that may damage the surface.

5. Storage and transport:
• Avoid prolonged exposure to moisture, high temperatures or direct sunlight, which can

damage the surface.
• In the event of transport, protect the product from mechanical damage.

6. Compliance with standards:
• The product has been tested in accordance with the safety and quality requirements

speci�ed in applicable regulations.

PRODUCENT: 
MULTISTORE  ECOTOYS Kryst ian Ś lebioda 
Sady,  Logistyczna  31,  62-080Tarnowo  Podgórne 

sklep@mult istore.pl
b2b-mult istore.eu

MADE IN CHINA
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